
REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE - CARLSONS
TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE EXTRA FULL REMINGTON BLK

The New Carlson’s Tactical Muzzle Brake choke tube features a porting designed
to reduce recoil significantly.  This new choke tube is manufactured from 17-4
Heat Treated Stainless Steel. The Extra Full choke tube can be used with all
Hevi-Shot and lead loads (but is not to be used with slugs and cannot be used
with any Steel shot larger than #2 or with any Steel shot faster than 1550FPS).
The Extra Full constriction is also an excellent choice for hunters using larger
shot sizes for coyotes, wild hogs and deer. The NEW Tactical Choke Tube has a
head that extends approximately 2.75” beyond the end of the barrel and features
a matte black finish. The addition of this new choke will not only make any
ordinary shotgun look extraordinary, but also significantly reduce recoil allowing
for better control of your firearm and quicker follow-up shots.  Perfect for Law
Enforcement or Home Defense.  These chokes are proudly made in the USA and
feature Carlson’s lifetime warranty.

Attributes

Name: CARLSONS TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE EXTRA FULL REMINGTON BLK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000251
Mfr. No.: 84127
Choke Type: Extra Full
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Style: Tactical
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 723189841270

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den REMINGTON TACTICAL
BREECHER MUZZLE BRAKE

Einleitung
Danke, dass du dich für den REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es den Rückstoß reduziert und die
Genauigkeit erhöht. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Muzzle Brake jederzeit sicher gehandhabt wird.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte den Muzzle Brake und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Verwende den Muzzle Brake nur mit kompatiblen Schrotflintenmodellen und Munition.
Überprüfe regelmäßig den Muzzle Brake auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Rückstoßmanagement: Der Muzzle Brake ist darauf ausgelegt, den Rückstoß zu reduzieren; jedoch sollten
immer die richtigen Schießtechniken angewendet werden.
Kompatibilität der Munition: Verwende nur HeviShot und Bleiladungen. Vermeide die Verwendung von
Slugs, Stahlgeschossen größer als #2 oder Stahlgeschossen schneller als 1550 FPS.
Installation: Stelle sicher, dass der Muzzle Brake vor der Nutzung sicher installiert ist. Ein lockerer Muzzle
Brake kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Schießumgebung: Schieße immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, um Risiken für dich und
andere zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne alle vorhandenen ChokeRohre von der Schrotflinte.
Reinige die Gewinde des Laufs, um eine sichere Passform zu gewährleisten.
Schraube den REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE von Hand auf den Lauf, und
achte darauf, dass er fest, aber nicht zu fest sitzt.
Überprüfe, ob der Muzzle Brake richtig ausgerichtet und sicher ist, bevor du schießt.

Nutzung:

Lade deine Feuerwaffe nur mit kompatibler Munition.
Positioniere dich in einer stabilen Schießhaltung.
Ziele mit deiner Feuerwaffe auf das Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen und
Zuschauern ist.
Feuere die Waffe ab und lasse den Muzzle Brake den Rückstoß reduzieren und die Kontrolle
verbessern.
Überprüfe nach dem Schießen den Muzzle Brake auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Muzzle Brake gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Muzzle Brake nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere lokale Abfallwirtschaftseinrichtungen für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden für
Zubehör von Feuerwaffen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an die SupportRessourcen des
Herstellers oder deinen örtlichen Einzelhändler. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu aktuellen Informationen über
Produktrückrufe oder Sicherheitsmitteilungen hast.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und die Einhaltung lokaler Gesetze bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör. Danke, dass du unser
Produkt gewählt hast, und viel Spaß beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for REMINGTON TACTICAL
BREECHER MUZZLE BRAKE

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. This product is designed to
enhance your shooting experience by reducing recoil and improving accuracy. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of the muzzle brake at all times.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle brake and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Use the muzzle brake only with compatible shotgun models and ammunition.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Recoil Management: The muzzle brake is designed to reduce recoil; however, proper shooting techniques
should always be employed.
Ammunition Compatibility: Use only HeviShot and lead loads. Avoid using slugs, steel shot larger than #2,
or steel shot faster than 1550 FPS.
Installation: Ensure the muzzle brake is securely installed before use. A loose muzzle brake may cause
malfunctions or injuries.
Shooting Environment: Always shoot in a safe and controlled environment to minimize risks to yourself and
others.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing choke tube from the shotgun.
Clean the threads of the barrel to ensure a secure fit.
Screw the REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE onto the barrel by hand, ensuring it
is tight but not overtightened.
Check that the muzzle brake is properly aligned and secure before firing.

Usage:

Load your firearm with compatible ammunition only.
Position yourself in a stable shooting stance.
Aim your firearm at the target and ensure the area is clear of obstructions and bystanders.
Fire the weapon, allowing the muzzle brake to reduce recoil and improve control.
After shooting, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
Contact local waste management facilities for guidance on proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's support
resources or your local retailer. Always ensure you have access to uptodate information regarding product recalls or
safety notices.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Always prioritize safety and compliance with local laws
when using firearms and accessories. Thank you for choosing our product, and happy shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE

Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de disparo al reducir el retroceso y mejorar la precisión. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con la Regulación
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar el freno de boca de manera segura en todo momento.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el freno de boca y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa el freno de boca solo con modelos de escopetas y municiones compatibles.
Inspecciona regularmente el freno de boca en busca de signos de daño o desgaste.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Gestión del Retroceso: El freno de boca está diseñado para reducir el retroceso; sin embargo, siempre se
deben emplear técnicas de disparo adecuadas.
Compatibilidad de Municiones: Usa solo cargas de HeviShot y plomo. Evita usar balas, disparos de acero
más grandes que el #2, o disparos de acero más rápidos que 1550 FPS.
Instalación: Asegúrate de que el freno de boca esté instalado de manera segura antes de usarlo. Un freno
de boca suelto puede causar fallos o lesiones.
Entorno de Disparo: Siempre dispara en un entorno seguro y controlado para minimizar los riesgos para ti y
los demás.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira cualquier tubo de choke existente de la escopeta.
Limpia las roscas del cañón para asegurar un ajuste seguro.
Atornilla el REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE en el cañón a mano, asegurándote
de que esté apretado pero no excesivamente apretado.
Verifica que el freno de boca esté correctamente alineado y seguro antes de disparar.

Uso:

Carga tu arma de fuego solo con municiones compatibles.
Colócate en una posición de disparo estable.
Apunta tu arma al objetivo y asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones y espectadores.
Dispara el arma, permitiendo que el freno de boca reduzca el retroceso y mejore el control.
Después de disparar, inspecciona el freno de boca en busca de signos de daño o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el freno de boca de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el freno de boca en la basura doméstica regular.
Contacta a las instalaciones de gestión de residuos locales para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados para accesorios de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o rendimiento del producto, consulta los recursos
de soporte del fabricante o tu minorista local. Siempre asegúrate de tener acceso a información actualizada sobre
retiradas de productos o avisos de seguridad.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con
tu REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con las
leyes locales al usar armas de fuego y accesorios. Gracias por elegir nuestro producto, ¡y feliz disparo!
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Guide de Sécurité pour le MUZZLE BRAKE TACTIQUE
REMINGTON

Introduction
Merci d'avoir choisi le MUZZLE BRAKE TACTIQUE REMINGTON. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et en améliorant la précision. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et conforme au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de manipuler le muzzle brake en toute sécurité à tout moment.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez le muzzle brake et l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez le muzzle brake uniquement avec des modèles de fusils de chasse et des munitions compatibles.
Inspectez régulièrement le muzzle brake pour tout signe de dommage ou d'usure.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Gestion du Recul : Le muzzle brake est conçu pour réduire le recul ; cependant, des techniques de tir
appropriées doivent toujours être appliquées.
Compatibilité des Munitions : Utilisez uniquement des munitions HeviShot et plomb. Évitez d'utiliser des
balles, des plombs en acier plus gros que #2, ou des plombs en acier plus rapides que 1550 FPS.
Installation : Assurezvous que le muzzle brake est correctement installé avant utilisation. Un muzzle brake
mal fixé peut provoquer des pannes ou des blessures.
Environnement de Tir : Tire toujours dans un environnement sûr et contrôlé pour minimiser les risques pour
toi et les autres.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez tout choke tube existant du fusil de chasse.
Nettoyez les filetages du canon pour garantir un ajustement sécurisé.
Vissez le MUZZLE BRAKE TACTIQUE REMINGTON sur le canon à la main, en veillant à ce qu'il soit
bien serré mais pas trop.
Vérifiez que le muzzle brake est correctement aligné et sécurisé avant de tirer.

Utilisation :

Chargez votre arme uniquement avec des munitions compatibles.
Positionnezvous dans une posture de tir stable.
Visez votre arme vers la cible et assurezvous que la zone est dégagée d'obstructions et de personnes.
Tirez, permettant au muzzle brake de réduire le recul et d'améliorer le contrôle.
Après le tir, inspectez le muzzle brake pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du muzzle brake conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le muzzle brake avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les installations de gestion des déchets locales pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées pour les accessoires d'armes à feu.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre MUZZLE BRAKE TACTIQUE REMINGTON. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de
l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires. Merci d'avoir choisi notre produit, et bon tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE

Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e migliorando la precisione. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di maneggiare il muzzle brake in modo sicuro in ogni momento.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni il muzzle brake e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Usa il muzzle brake solo con modelli di fucili a pompa e munizioni compatibili.
Ispeziona regolarmente il muzzle brake per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Gestione del Rinculo: Il muzzle brake è progettato per ridurre il rinculo; tuttavia, devono sempre essere
impiegate tecniche di tiro corrette.
Compatibilità delle Munizioni: Usa solo HeviShot e cariche di piombo. Evita di utilizzare slug, pallini in
acciaio più grandi del #2 o pallini in acciaio che superano i 1550 FPS.
Installazione: Assicurati che il muzzle brake sia installato saldamente prima dell'uso. Un muzzle brake
allentato può causare malfunzionamenti o infortuni.
Ambiente di Tiro: Spara sempre in un ambiente sicuro e controllato per ridurre al minimo i rischi per te stesso
e per gli altri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi qualsiasi tubo di strozzatura esistente dal fucile.
Pulisci i filetti della canna per garantire una vestibilità sicura.
Avvita il REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE sulla canna a mano, assicurandoti
che sia stretto ma non eccessivamente serrato.
Controlla che il muzzle brake sia correttamente allineato e sicuro prima di sparare.

Uso:

Carica la tua arma da fuoco solo con munizioni compatibili.
Posizionati in una postura di tiro stabile.
Punta la tua arma da fuoco verso il bersaglio e assicurati che l'area sia libera da ostacoli e spettatori.
Spara l'arma, permettendo al muzzle brake di ridurre il rinculo e migliorare il controllo.
Dopo aver sparato, ispeziona il muzzle brake per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il muzzle brake in conformità con le normative locali.
Non smaltire il muzzle brake nei rifiuti domestici normali.
Contatta le strutture locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per
accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle risorse di supporto del produttore o al tuo rivenditore locale. Assicurati sempre di avere accesso a
informazioni aggiornate riguardanti richiami o avvisi di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le
leggi locali quando utilizzi armi da fuoco e accessori. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON
TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Produkt ten został zaprojektowany w
celu poprawy doświadczeń strzeleckich poprzez zmniejszenie odrzutu i poprawę celności. Proszę dokładnie
przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zgodność z unijnym
Rozporządzeniem o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się z osłoną wylotową w każdym czasie.
Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Przechowuj osłonę wylotową i broń poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Używaj osłony tylko z kompatybilnymi modelami strzelb i amunicją.
Regularnie sprawdzaj osłonę wylotową pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Zarządzanie Odrzutem: Osłona wylotowa jest zaprojektowana w celu redukcji odrzutu; jednak zawsze należy
stosować prawidłowe techniki strzeleckie.
Kompatybilność Amunicji: Używaj tylko ładunków HeviShot i ołowianych. Unikaj używania pocisków, stali
śrutowej większej niż #2 lub stali śrutowej szybszej niż 1550 FPS.
Instalacja: Upewnij się, że osłona wylotowa jest bezpiecznie zamontowana przed użyciem. Luźna osłona
może powodować awarie lub obrażenia.
Środowisko Strzeleckie: Zawsze strzelaj w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, aby zminimalizować
ryzyko dla siebie i innych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące wkładki z lufy strzelby.
Oczyść gwinty lufy, aby zapewnić pewne dopasowanie.
Ręcznie wkręć REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE na lufę, upewniając się, że jest
mocno, ale nie nadmiernie dokręcone.
Sprawdź, czy osłona wylotowa jest prawidłowo wyrównana i bezpieczna przed strzelaniem.

Użytkowanie:

Załaduj swoją broń tylko kompatybilną amunicją.
Ustaw się w stabilnej pozycji strzeleckiej.
Skieruj swoją broń na cel i upewnij się, że obszar jest wolny od przeszkód i osób postronnych.
Oddaj strzał, pozwalając osłonie wylotowej zredukować odrzut i poprawić kontrolę.
Po strzelaniu sprawdź osłonę wylotową pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj osłonę wylotową zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj osłony wylotowej do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi zakładami gospodarowania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji akcesoriów do broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, proszę
skonsultować się z zasobami wsparcia producenta lub lokalnym sprzedawcą. Zawsze upewnij się, że masz dostęp
do aktualnych informacji dotyczących wycofań produktów lub powiadomień o bezpieczeństwie.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
zgodność z lokalnymi przepisami podczas używania broni palnej i akcesoriów. Dziękujemy za wybór naszego
produktu i życzymy udanych strzałów!
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Turvaohjeet REMINGTON TACTICAL BREECHER
MUZZLE BRAKE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi vähentämällä rekyyliä ja parantamalla tarkkuutta. Lue tämä turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käsittelet supistajaa turvallisesti kaikissa tilanteissa.
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä supistaja ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä supistajaa vain yhteensopivien haulikkojen ja patruunoiden kanssa.
Tarkista säännöllisesti supistaja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Rekyylin hallinta: Supistaja on suunniteltu vähentämään rekyyliä; kuitenkin oikeita ampumistekniikoita tulee
aina noudattaa.
Patruunoiden yhteensopivuus: Käytä vain HeviShot ja lyijylatauksia. Vältä slugien, yli #2 teräshankeen tai
nopeampien kuin 1550 FPS teräshankeen käyttöä.
Asennus: Varmista, että supistaja on turvallisesti asennettu ennen käyttöä. Irtonainen supistaja voi aiheuttaa
toimintahäiriöitä tai vammoja.
Ampumisympäristö: Ampu aina turvallisessa ja hallitussa ympäristössä vähentääksesi riskejä itsellesi ja
muille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista kaikki olemassa olevat supistajat haulikosta.
Puhdista piipun kierteet varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
Kierrä REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE käsin piippuun, varmistaen, että se on
tiukka mutta ei liian tiukasti.
Tarkista, että supistaja on oikein kohdistettu ja turvallinen ennen ampumista.

Käyttö:

Lataa aseesi vain yhteensopivilla patruunoilla.
Asetu vakaaseen ampumisasentoon.
Suuntaa aseesi kohteeseen ja varmista, että alue on esteistä ja sivullisista vapaa.
Ampu aseella, jolloin supistaja vähentää rekyyliä ja parantaa hallintaa.
Ampumisen jälkeen tarkista supistaja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä supistaja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä supistajaa tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltolaitoksiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä aseiden
tarvikkeille.

Lisätietoja



Kaikissa turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissä kysymyksissä, ota yhteyttä valmistajan
tukiresursseihin tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista aina, että sinulla on pääsy ajankohtaiseen tietoon tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuusilmoituksista.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen
REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten
lakien noudattaminen aseiden ja tarvikkeiden käytössä. Kiitos, että valitsit tuotteemme, ja onnellista ampumista!
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Säkerhetsinstruktionsguide för REMINGTON
TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och förbättra noggrannheten. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ alltid säker hantering av muzzle brake.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll muzzle brake och vapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast muzzle brake med kompatibla hagelgevärsmodeller och ammunition.
Inspektera regelbundet muzzle brake för tecken på skador eller slitage.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Recoil Management: Muzzle brake är utformad för att minska rekyl; dock bör alltid korrekt skjutteknik
tillämpas.
Ammunition Compatibility: Använd endast HeviShot och blyladdningar. Undvik att använda sluggar, stålshot
större än #2, eller stålshot snabbare än 1550 FPS.
Installation: Se till att muzzle brake är ordentligt installerad innan användning. En lös muzzle brake kan
orsaka funktionsfel eller skador.
Shooting Environment: Skjut alltid i en säker och kontrollerad miljö för att minimera riskerna för dig själv och
andra.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuell befintlig choke tube från hagelgeväret.
Rengör gängorna på pipan för att säkerställa en säker passform.
Skruva på REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE på pipan för hand, och se till att
den är åtdragen men inte överdrivet åtdragen.
Kontrollera att muzzle brake är korrekt justerad och säker innan du avfyrar.

Användning:

Ladda ditt vapen med endast kompatibel ammunition.
Placera dig i en stabil skjutställning.
Sikta ditt vapen mot målet och se till att området är fritt från hinder och åskådare.
Avfyra vapnet och låt muzzle brake minska rekyl och förbättra kontrollen.
Efter skjutning, inspektera muzzle brake för tecken på skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner
Kassera muzzle brake i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte muzzle brake i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsanläggningar för vägledning om korrekta metoder för avfallshantering av
skjutvapenstillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens supportresurser
eller din lokala återförsäljare. Se alltid till att du har tillgång till uppdaterad information angående produktåterkallelser
eller säkerhetsmeddelanden.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
din REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar
när du använder skjutvapen och tillbehör. Tack för att du valde vår produkt, och lycka till med skjutningen!
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Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON TACTICAL
BREECHER MUZZLE BRAKE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš střelecký zážitek snížením zpětného rázu a zlepšením přesnosti. Před použitím důkladně přečtěte
tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržení nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení s brzdou na ústí hlavně po celou dobu.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Udržujte brzdu na ústí hlavně a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte brzdu na ústí hlavně pouze s kompatibilními modely brokovnic a náboji.
Pravidelně kontrolujte brzdu na ústí hlavně na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Správa zpětného rázu: Brzda na ústí hlavně je navržena tak, aby snižovala zpětný ráz; přesto by měly být
vždy používány správné střelecké techniky.
Kompatibilita nábojů: Používejte pouze HeviShot a olověné náboje. Vyhněte se používání slugů, ocelových
broků větších než #2 nebo ocelových broků rychlejších než 1550 FPS.
Instalace: Zajistěte, aby byla brzda na ústí hlavně bezpečně nainstalována před použitím. Volná brzda na ústí
hlavně může způsobit poruchy nebo zranění.
Střelecké prostředí: Vždy střílejte v bezpečném a kontrolovaném prostředí, abyste minimalizovali rizika pro
sebe a ostatní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem.
Odstraňte jakoukoli existující čokovou trubici z brokovnice.
Vyčistěte závity hlavně, abyste zajistili bezpečné uchycení.
Ručně našroubujte REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE na hlaveň, přičemž se
ujistěte, že je utažený, ale ne přetažený.
Zkontrolujte, zda je brzda na ústí hlavně správně zarovnaná a bezpečná před výstřelem.

Použití:

Nabití zbraně pouze kompatibilními náboji.
Zaujměte stabilní střeleckou pozici.
Mířte svou zbraň na cíl a ujistěte se, že je oblast bez překážek a přihlížejících.
Vystřelte, přičemž nechte brzdu na ústí hlavně snížit zpětný ráz a zlepšit kontrolu.
Po střelbě zkontrolujte brzdu na ústí hlavně na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte brzdu na ústí hlavně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte brzdu na ústí hlavně do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace příslušenství k
zbraním.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu, prosím, odkazujte na zdroje podpory
výrobce nebo svého místního prodejce. Vždy se ujistěte, že máte přístup k aktuálním informacím týkajícím se
zpětných výzev nebo bezpečnostních oznámení.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
REMINGTON TACTICAL BREECHER MUZZLE BRAKE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních
zákonů při používání zbraní a příslušenství. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme šťastné střílení!


